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& coup ses yeux,

—Qu'est ce que vous
ne pouviz pax ?... de
maoda i d'une voix
altérée, et doat 1'accent
rés8luit uno etupeur w8
16e d"equibtude.

—Moasteur, reprit le
Jjeunrbomme,cachant son
front dans scs matos, jo
e puis 8ire loe marn de
M!e de Kandos,

Leduoreoula de deux
pss; puis, revenant vers
le jeuse homme, 1l lut
saisit len poignits, cn lo
forgaut 4 relever Ja 1dte,
sveo unc violence inat
tendue,

—Pourquoi cela ?...
batbutia-t-il,

Etree yeux, cmpreints
d'ug Soiut weosgant ot

E torrinle, fowmlisent les

yeux de Garton comme
pour lire jusqu'au plus

. profond de sa pensse,

XX1

QUIPROQUO

~—Oh! ne me le de-
mandiz pas! N'insisteg
Ppas, moosieur le due, re-
prit Gaston. Je ne puis,
je u'aurais pas le coura-
ge de vous répondre,

—Pourguoi... Poorousi? 1épétait Ie duo, les dents serrées,

lo visage déeomposé,

Mais Gaston ne faissit atteotion a rieo. I1 était trop beu-
reux, trop troublé lui m8moe pour avoir lo sang-froid de constater
le trouble de M, de g-ndos. 11 ve voyait e lui que la coldre, et
eette coldro lui sewblait naturello, apids V'oftre faite et lo refus

dont il V'avait scoueillis,

PREMIERE PARTIE -— LR MEURTRE DE COCO

XX — LA PROPUSITION DE MARIAGE

M. de Kundos tressaiilit, ct une lamme sombre anima tout

LE DUC DE KANDOS

—Jo suis au désespoir, continua-til. Je sens combien jo
euis coupable... cowbien ms conduite cst odicuse, impardoona—
ble... Oui, vous avez raicon: je devais fuir cette maison, du

jour ¢ j'ai scoti pstire en moi un amour qui w'érait interdit...

1l s'avavgait su havard, piquaut droit desaat tul, en howme yui fur,

foudroyé.

J'ai 616 fuible, Iiche, criminel, tout gz que vous voudrez, et nul

ne me jugera aussi s6vd-
+ ment que j» me juge
wor-wBwe... Mai« je
souffre tant, jexpie s
oruclicmeat wa faute,
quo jo mérite quelque
1-0é, all £, mopsiear lo
due I C'est le bouvh-ur,
o'eat Ia vio que vous
' ff 12 et je wuis obh.
z8 de refuscr... N goou
rez ol moo car, vi won
caractdre, Nv nic oroy =
u ingrat, ot infi1die 4 un
keotiment, quo je n'ose
plus nommer.., L hon
ocur m'oterdit d'ancep-
ter, ajouta-t-il plus bas
cn bawsant la (3te et Jes
y-ux, pour Schapper au
regaid qui I'interrog. a1t.

—L’bocacur ! répéia
le duo d'une voix é'ran-
g'ée. en reeu ant de que'-
quee pan Ah!c’est | buo
n:ur qui voue interd-t
d'accepter une alliance...
avee woi ?

—J¢ oe puis dooner
wou aom... & Mlle do
Kandos, cootinua Gas-
too, Et, 4'ailleurs, vous-
wéme o'y conseutiriex
par... §i j- vous disais...

—Quoi dono ?...

—Ce que je vous coa-
jure de ue pas mo forcer

3 vous dire, répondit 1o jeuno homme d'vne voix lamentable.
Le duc était deveau livide,

Il g'appuyait, chsucclant, A son burcay, et semblait comme

Touto coldre avait dispara de con visage; son regard éteint,
uwe expression 6trange, mélée de terreur et d'angoisso indicible,
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convulsait ses traite, On I'cQit dit vicilli de viogt aue, en quolques
sccondes, Ses yeux, & présont, fuyaicot les yeux de Gaston qui
v'étaicot levds sur lui d'uo air supplisat.

Au wilicu do sa douleur, Ia surprise du jeuno homme A cot
vae, fut profoode,

Co n'était pas I3 oo qu'il attendait, oo qu'il avait préva,

Co pdro, doot on refusait Ja fille, aurait dfi ressentir ct ma.
nifester uo ordro d'idées tout diffsrent,

Ocpeodant, le vague soupgoo, qui venait do traverser l'es-
prit de Gaston, no dura pas et fit plooo 4 un sentiment tout
opposé. Il voulut ne voir, dans I6motion du duo, que Ia dou=
lour quo sa cooduite, indigac en apparcace, inspirait 3 uo hommo
qui Giait desoondu  j'usqu'a lui, du baut des préjugés de la soci-
6t6 ; qui lui avait tendu la maio comme A uo fils: qui lui avait
proposé uno union inespéréo, ct gni 60 retirait blesss au omur par
un refus que rieo ne pouvait lui faire prévoir,

Co fut uoo eensation atrose pour Guston ; il s dit que la
mort la plus affreuse serait douce, en comparaison des déchira—
meots quiil 6prouvsit,

—Oh! pardoonez moil fit:il aveo des larmes dans la voix:
Vous avez 66 a1 bon pour mui... Mais vous devez comprendro
qu'sl faut des woufs insurmontables...

4 J'arme Mlle do Kaodos do toutes les foroes de mon fimo...
et, pour que j'ugwse ainsi, pour que je m'impose cetto douleur...
pour que je joue ce 16le, qui me révolte ¢t we torture...

~C'eet bien monsieur, interrompit lo dus leatement at pa
raiseant recouvrer quelque sang-froid. Ioutile d'insster... pour
sjourd'hur ... Mais il mo faudra, aroyez-lo bien, des expications
plus claires... Jo nn puis acocpter cetto situation... Je ae I'sosep-
te pas, oon.,. non, jawais | — fit-il aves foree, ct ses doigts oris-
pés déchiraieat le taps tondu sur la table odt il s'appuyart.—
Nous nous reverrons, moosieur, avant peu. J'aurai 3 vous par-
ler... et vous aurez & me dire os que vous prétead z fairo,

Gaston fit uo geste, quo le duo prit pour une réponse néza~
tive, et qui n'était qu'uo geste de désespoir et de supplioativn,

—84, 8i, reprt le pdre d’Aanecite, aveo une brusque violen-
oo, qui P’srracha tout & coup a sa torpeur, vous parleres, jo
vous lo jure, Qa u'a pas le droit d- procéder, ainsi que vous le
faites, par afirwations vagues, par allusions.., incompréhensibles...
et qus jo repousse... Vous me deves des explintions... Je les
aurail

It s'6tait rapproché da jeune hommo, le regard enflamme,
la bouche menagante, Uno légdre doume apparaissait au coin
des Idvres,

—A présent, ja serais inoapable de les écouter... d’y répon-
dre. Jo w’attendais si peu d ce qui arrive... J'ai bescin de tout
mon sang-froid.  Nous nous reverrons.

It g'arzéts, tira son mouchoir, easuya son visage baigos de
sueur.

—Mais en attendant, monsieur, je pense no pas trop exiger,
en comptant, de votre part, sur uno disorétion absolae, au aujet
de ce qui vicot do se passer entre.nous,

Q@aston orut qu'il lui demandait do uo pas révéler la proposi-
tion qu'il avait,rguo, le refus qu'il y avait opposé, par ménage-
ment, pour la réputsion et Ia considération de la jeuac fille,

—Oh I wonsieur, répliqua.t-il. Jamais on no saura, jo vous
le jure... quo vons m'aves offert la main do Mile de Kandos, et
qu'd cette juuae fitle, digao de tout respeot, de toutes les adora-
tions, j'at fait ce quo lo monde appellerait affront d'ua refus...

* Quant & Pexplication quo voue voules... quelque aruells
qu'elle roit, jo comprends que o'est votre droit de la demandet...

quo o'cst mon devoir do 1a donner,  Pour tout au mosde, j'au-
rais d6eiré V'éviter, Oot copoir 6tait fou...jo vidorai lo oalics
jusqu'a Iu lic... puisqu'il lo faut... Qo scra mon expistion, Jo
suis & vos ordres,

—~Qla suffit, monsicur. Jo vous forai avertir... et jo comp-
to sur votro parole.

D'un gosto sacondé il lui montra 1a porto, et Gaston sortit,
Ia t6to en feu, lo coour sered, presque fou, inoapablo de raiconner,
m8me do penser ; no sentant plus en lui w8me qu'une jmmouse
douleur ; aysut compldtement oublié do parler do Vintendant
Boroard, but priucipal, poustant, de ss préecnoe daos octte
oidison qu'il abandoanait sans espoir do retour, aprds oe qui
venait de se passer eatre lui et lo pdro d'Annette, .

Quaad il fut seul, le duo leva ea l'air ses poings formds,
aveo uvo sorto do rage désespérée.

~Quo sait-il ? murmura oot homme, dont Ia fortune et lo
vom faisaient envie 3 tant do g-ns, qui n'ensssat cu-que de la pitié
pour lui, a"1ls 'avaicnt va A cet instant,

—Que sait-il 2... Et d'od ... B¢ commeat lo sait-il? Ah |
I'bonneur V'empbeho d'épouser Aanetts! .. O'est bien olair, Quel.
le horrible existence que Ia mieane! j'ai eu peur... ma téte 8o
perdait... Heurevsemeont qu'i! d'est tfl.., mais cola ne pout durer
awosi, I faut marcher sur cette nouvelle menace... savotr 4 quoi
m'en tenir, au jaste,.. aviser.., ot 0é pas s’abandonaer sor-mBae,
... Moi... ¢'il ae g'agissait que de mot .. ce serait bientdt flai l...
ajouta-t-il d’'uniton de sombre rérolution, BMais Jeaona... mais
Auoupette,.. Jo leur dota lo booheur.., ma vie u'a plus d'autre
but... Elles 'auront, & tout prixi... Ah!js ve sorai dono jamais
pardooné ?... jamais | ‘

Il 86 laissa tomber sur un sidge, mais il so releva auseitdt
et eonoa violemmeat, '

Ua dowmestique parut,

~—Dites & M. Beraard que jo désire lui parler,

Le domestique sioclioa et sortit.

Deuz minutes aprds, I'intendant Beraard entrait,

XXII
LES DEUX OOMPLICES

L'intendant regarda lo duo aveo le dewi-sourire qui lai

. Gtait habituel ; mais lo visage do ce deraior tart si défait, ex~

primait uno telle- souffranos et avait en wdme temps quelquo
chose do si menngant et do si effrays, que Bernard, ou plutét
Louis Olermoot, tressadlit.

—Qu’cet-ce qu'il y a dono? demanda-t-il,

—Voyez si personne ne peut nous enteadre,

Louia Qlermont ouvrit la porte, jeta ua soup d'wil sar le
palier, puis, ec retournaat ;

~Noua sommes bien seals, ft-il,

—M. Lapierre sort d'ici...

~—0Qui, oni, je sais. Et il est, sur ma foi, aussi, boulovers

_ que vous, Il afil§ commo une fldche, quitté I'hbiel en homme

qui surait le diable A ses trousses, 3ans voir m8ue Mlle de Kan-
dos qui le gacttait 3 la feoltre du petit salon du res de.chausée,
ot qui g'est & peu prds évavouie dans les bras do Ia dushesse,
~8avez-vous co qua'il vient do mo dire?
—Haml... Je in'en doute un brio, gromwels Y'intendant,
—TIl & refosé la main d’Annetto”quo je Jui offrais, moi, le
premier l... .
~Et il ne vous a pas parlé do moi ?
~De vous ?... Nonl... Qa'avez-v3usa fairo la dedans?

L4
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—Nous verrons cels tout & I'honre, Quello raison vous a-t il
doaonde ?

— Quo I'hooneur lui interdissait do donoer son nom & oette
jouno fiile,

Clermont hausss les épaules.

—Ekh bicn, aprda? Tsot pis pour lui... Qu'y a-tilld de
paturc & vous bouleverser ? Tudicu! Alles dooo wontrer A vos
Zeos lo visage que vouo avek, ot Is vérité no sera pas longno 3
doviner, Teges, vous n'Stes pas I'bowme qu'il faudrait | Ahl of
J'étais & vorre place...

—Mais, ‘missrable | e'éoria lo duo en gringant des dents, tu
ne comprends dono rico, et ton eyniswo to read doao avcugle
ot mBme incapable de voir Jo davger ?

~Qucl daoger ?

—Mais il sait tout, ou du moins... il en sait asseg pour
refuser d'6pouser mademoiselle de Kandos, pour refuser d’ssso-
oier son nowm au mien,

—Tout, quoi? reprit lo bandit Gtonné.

Puis, se frappaot le froat, il 6olata d’un rirs sileasioux, en
80 Iaissant aller sur le fauteuil.

Lo duo lo regardait stupéfait,

~Je orois qu'il deviont fou | mnmura.til,

~Dlais noo, roais non! C'est toi.qui perds Ia “« boussole,”
répliqua l'indendant, Quelio poule monillés!

M. de Kzndos eut un geste do fureur,

—Trdve de familiarits, dit-il. Ephquis.vous,

—ZXRien de plus simple. Lo jeune hommo est mon fls !
~—Ton flls!

—Eh! woo Dieu, oui! Mon fils, rétrouvé par moi, il y a
huit jours, loreque je venais do oloro A jamais le *“ beo de Goco
et do nous sauver,

Lo dus cut un frisson,

—Eo w'cofiyant par les toits, jo suis tombé au sein dema
fawmille, Voila tout lo niystdre...

—Aiosi, M, Lapierre, ce jeuno homme...

~S'apprlle Gaston Clermoat, fils légitime de Louiz Olor-
mont, ici préseat, et d’Ernestiae Liapierro, son 6pouse, actuclle~
ment liogdre, rue des Trois:Couronues,

~—Ah | le malheureux I... 'éoria lo duo cffaré,

~—Dame ! Oa ve choisit pas son pare, o'est vrai ; et jo orois
qu'il 'a pas une joio folle de m'avoir rotrouvé, Oeet commo
ma femme |

—Oh! je comprends, mnintegaﬁt, pourquoi il refaso...
Ainsi ce n'est pas pour,,.

—Noo, monsicur le duo, ioterrompit I'ex forgat. O'est tout
simplement parce qu'il sv eroit indigao de s'allior au dernier re~
présentant de la noble famillo de Kuados. Eile est bica bonns,
n'est-0e pas ?

—Vous me faites horreur} fit le duo aves dégont et ooldro,

«~C'est conou! Muais on ne peat pas se séparer do Bei.
nard l'intendant, sans qu'il y conrente, et la plaze est trop bonue,
pour que lo dit Beraard la Jiche voloatairement.

—Oui, Ia situation n'eet bello que pour toi,.. qui n'ag pas
de conscicnce, pas do remords ; 3 qui ne veux que l'or pour assou-
vri tes passxons, ot qul puise dans ma bouree... qui est plus A toi
qu'a moi.

—Dame! 6itle coquin d’au air tranquille, on n’a iovi-bas
quo le bien qu'on eo dovne, ou qu'on pread, ce qui ot Ia mdme
chose.

—Mais o malheareux jeune homme savait le nom de son
pero, quand il cst veou ioi, quand il & aimé Aonette ?

~B840s douta; seulem ot il oroyait co pdro mort, perdu,
maog6 par les requing ou los oxi natns,

~Js cowprends maintensat ses hésitations, puis sa résolu.
tion défiuitive ; ~on désospoir,nes réticences,que jo prenais pour des
allusioon... J°si wanqué ds mo dénouncor woi mdwo... C'ust un
hoondte humuwe |

—QO'0st un imbéoile... Avant qu"l catsfie ioi, jo lui ai pro-
pos6 Ia paiy, lui cffeant do lut faire épouscr sa bonue amie, 8'il lo
vouinit, et il m'a repousséo,

—Qu'y poxfoas-tu 2

~Tout!... Ju lui aurais fubriqué toue les faux papiers qu'il
aurait voulus, ou un acto du décds, en boons et dav forme, d'un
sertain Louis Olerwont, .

“ Jo no smis pas vaniteux, moi, jo no tions pas 3 ma person-
palité; jo ne demande qu'd w'éolipsor, & wm'cnsevelir sous la
peau de humblo intendant B.roard. Oa no saurait tro woios
exigeant,

—Pourquoi no m'aves-vous pas dit ecla ? Pourquoi no m’avez.
vous prévenu ? J'aurais évit6, & ui et & moi, uno ssduo pdaible
et qui a wanqué nous perdre tous dwux; ocar, un wmowent, lo
boa scns, lz raison, le courage, m'cat abandonod; j'ai proaoned
des paroles qui seraient graves, i soo troublo, quo je m'explique,
no 'avait owp8:hé do les comprendre,

~—Pourquot 2... pourquor? Parce que tu es une sensitivo..,
Et quo j'ai toujours pour que tu fasses dos bétises... Jo peosais
aussi qu» le joune howmoe so laisserait fairo,

¢ Refuser une jolio fillo, gqni a un beau pom et des deus...
11 faut que oo soit mon fils pour gal... Pas de chauvoe! Il n'esh
pas possible quo mon saog coule daus ses voines... Il a tout pris
de sa madre... o'est ua rude garsl

—E¢ tu ne I'as pas reconou, en lo voyant isi tous les
jours ?

Il mo ressemblo si peul... Et puis je n'ai pas la bosse de
Ia famille... ot 1a voix du sang ne me dit rien,

“D'ailleurs, ce nom de Lapierre n'est pas rare, et, 3 dire.vrai,
jo oroyaiv, dopuis loogtemps la ware et lo fils mort do misdre,

“Dono, j'si craint de te bouleverser en t'apprensot que deux
personocs me coooaisssient.., Kt qui me connait, n'est pas loin
do te coooaltre, tout duo. que tu csl.., Seulement j'étais slic de
leur diserétion |

¢ Du reste, depuis la dernidce affaire, tu me boudes et me
traites comme ua chien...

—Ah! taie toi, misérablel... Cet assassinat...

L duc s'arr8ta, heletant, et pressa son front dans ses mains
avéo un geste do rage impuissaato,

—D'atord, je v’ai fait quo mo défeadre. Il a tiré lo pre-
mier, ec puis ta n’'es qu'un iograt I... Fallait il le lainser parlor ?
Si tu as du golit pour Ia guillotine... tu sais, bonsotr... Je romps
nos relations |

~—Ah!

—Oui, oo n'cst pas toi qui wo reticndrais, jo le sais.” Mais
jo suis bon et pas susooptible, Ju reste. J'at besow do toi, comme
tu as besoin do moi. Je no puis pas te prendre ton titre ni tes
bicos, mais saus moi... qne serat-tu? Perdu evat fois, mlle
fois perda |

. Je suis ton terre-nouve ;— jo te repdohe ct tu m'injuries.
Heureusomeot que js t'aimo tel quo tu es. Moo vrai fly, au
fond, o'est toi. Oa s'attach par lo bien qu'on fait, a dit uo
gesnd philosopho, et tu es comblé do wes bicofas!

~Ah! que ne suisje wort lo jour ol je vous ai connu!
murmura le duo,
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Il sq promennit aveo sgitation, levant de temps A autre un
segard pleio do haine contennue ot de fur.ur impuissaoto sur
oalui qui le gounillait ot le bravait aveo lo oyoisme d'un homueo
#Qr do l'impunité et do son autoritd.

Louis Clerwont, qui eavait, quand il lo voulait,prendro I'as-
peot d'un hommeo bien élevé ct corrcotement coanvenabls, sinoa
sympathique, preoait auwi, 4 ses mowents, aves uno sorto d'os—
tentation, les fagous et lo langage d’un coquin du deraior Gtage;
il semblait jouir do la rage quo cela causait au Que de Kaados,

Se vengoait-il aiosi do I'horreur que son cowplico no lui
oachait pas ?

«—Aescs! fit violemment lo duo. I fallait encore que vous
m'spporticz octte nouvello souffrasce, quo vous dressiiz ao nouvel
obstacle sur mon chemio.

# Vous savez bica... que jo veux qu’Aauctte soit heureuse,
Jo lo dois! Ells aimeit co jeune howmo... Eile moe hait... d'ins.
tioot,

Il s'arr8ta et reprit d'uoo voix plus basse:

—dJo mo demando mBme, parfois, si cllo o'a pas de soup-
gons,.. Eofio, quoi qu'il en soit, en la mariant jo lui donnais uae
famille do sou ohoix... Je 'dloigasis do la waison od ea pré.
pence m'est une torture. Reocvaot eon booheur de wmoi... elle
m'eQit peut Brre accordé une petits place daos son aff:etion... Celg
m'efit soulsgd.

¢ Maiotenant, tous mes projets s'éoroulent. La voild an
désespoir... Ello m’acousera de cette rupture... oar jo no puis
lui dire qui tu es, n’cst-ce pas ?

—Sauns ui dire austi queclque chose de toi, évidemment,

~0'est douo fioi, Ello cherohera une explioation & cette
rupture... Elle la troavera... la vrain... et, alors, il ne me restera
plus qu'a mo toer, assassinant ainsi Jeavne... Jesune... pauvre
enfant |

Des larmes obsourcirent ua vue,

—Te tuer! Bigrel... Pas de ga Lisettel... s'oris lo ban.
dit. Qu'est-oo que je deviendrais ?

# Voyons, calm: £~vous, moasiear le duc! Tout s’arrangers,
Lo jeune homms est trop amoureux pour rester inflexible, Oa
Yamadoura... oo lui fera enteodre rairon, J°ai plus d’uo tour
dans mon 810, et nos deux fawilles s'uoiront par devant lo maire.,
Ce sera dible et rassurant. 1t n'y aura jamais trop do liens eatre
aGue.

—~Et je ferais 6pouser, cn Ia trompant, A cette jeune fllo, s
fils d'un misérable tel que toi, d'un asssassu que le bourreau
attend !

—Eh Yien, dites dono, et vous, monsieur le duo, est-ge quo
vous ve lui...

—II no putachaver,

Lo duo g'étare §lancé sur juy, effrayant, les yeux injectés, les
mais en avant, prtes & le saisir A la gorge,

~Uo mot de plus! hurla-tal, et tu es mort!

Louis Clermont recula ent p8h:saunt,

—Bico, bien! je me tas | fit-1l, comme un homme qui eedt
quo Ia corde est trop tenduc et va e briser. Vous 8tes disn-
trement perveux, avjourd'hui, H-ureusemont que j'ai plus deo
t8te que vous, Jo vous tirersi encore d’affaire, cetto fois-oi...

“ Et puia vous sercz cocore iograt aprds, ei vous voulez;

t0ais vous verrez que Clermout a du boo... et que, sans lui...

suffit] je m'entends,
Qo dizant, il ouvrit la porte et s'esquiva rapidement.

XXIIt

LE COUP DR MASSUE

Cetto journdo, dans I'h6tel de Kiudos, fut sombro et sinistra,

Chacuo y 6tait inquiet ou dé:copéré, A sa fagoo, pour des
causea divorscs,

Louis Clermont o'avait jamais vu le duo en profe A une
orisg plus violento, bien que, depuis loogtemps, leurs rapports
fusseot devenus pleins de tompBtes,

Ii no comprenait rion 4 ce chaogement qui lui faisgit poar,

Plusiours foin M. do Keodos s'était laisss aller dejd & des
cmportementsou 4 des désespuirsa de opature & cowpromettre
leur séourité muturile, puisqu’sl est bien Gvident, & présent, quo
dos liens terribles, oriwioels, uno complicité é6troite, xmplnoablo,
unissaicat ces doux homwmes do uature si difsrente.

—Cela devient insupportable! grommeiait le vieux forgat,
trausformé eo intendant, pendant qu'il regagnait lo pavillon o)
500 appartement partioulier était iostalld, Oest vn howme
violent ot fuible 3 la fois. Tuot quo Ia lutte & duré, il & bien
mozché... Avjourd'hui, qu'il o’a plus qu'a jouir, il perd Ia t8te,
II a des remords, le aiais |

“ Bufin, puisqu'il faul compter aveo lui, jo m’arrangerai
pour lo oalwer, (est I'uffair- do Mils d- Kindos qui lui tieat
au aur pour 16 moment, J’arragorai octte affsire... Le jeune
howme est trop amouroux pour y regardic loogtemps de si pras,
Quaod 00 a faim ot qu'on vous ext 14 ¥8ti, oo vo boudo pas ja-
définiment contre son ventro. I wiéoouters, il obdera... j'use-
ra1 do mes petits talents, et novs touraeroas encors cet doueil...

“ Maintenant que... Vigos est more...il 'y o plus do dan~
gers  prévoir, do risques & corir .. 81 lo dus ue devient pss
fou...et, wa foi, il y a aes woments od j'en ai peur,

Louis Clerwont se renferma dans :a chambre et n'en sortit
plus de Ia journée, combiosht quelguo plan de sa spéoialits,
pour arranger ¢ 'affuire do Mile do Kuados,” aiasi qu'il disais ;
o’est-d-dire pour ramener le marisge d’Aonette et de Qaston,
8an8 que ce dernier fQt ubligé do fairo connsfire ouvertoment la
persooualil§ de son pdre; e doutant pasqu'il ne viat A bout de
surmoater dcs sorepules d’hounfecté, qui lui paraissaient ridi-
oules, et que la passion, en tout cas, devait vainore t5t ou tard,

Aunpetts 8'était également renfermée dans sa ohambre, apris
le premier mouvemeut de faiblerso, rapportée par Louis Oler-
mont au duo, lorsqu’en voyant Gaston s'cafurr do la maisoo, lo
visage boulevorsé, raus ch.rcher A lui parler, ells avait compris
que tout était bien définitivement brisé de co chté.

Elle ne vourait mootrer A personne oi sa douleur, oi peat-
8tre, la trace des 146 s 6tranges qui traversaicat son cervean et
le hantaient comme un oauchewmar affcenx.

Quant 3 Jeaoune, ells n'avait pu péuoétrer auprds de son
mari, qui désirait rester seul ¢t Jai avait fait dive qu'itla prait
do no poiot le déranger,

La jeuue fewmo so seatait le cour bien gros, voyaut coufe
frir toun ceux qu'elle aimsit; ioquidte de la singalidre econduite
de B anlerrc compreoant qu'il y avait 13 quelque mystdrs
dont ¢lle ne pouvait rien devioer, et qui commengaita lui faire
fairo des v¢fl x1008, dont lo caractdre I firayait elle-méme,

D'ailleurs, 1o 18v0 qu'elle avait cares:6 de voir Anpette re-
cevoir I3 booheur des mains o son pdre, s'évanouissaic: ocola
seul ¢f suffi pour mettre en deuil dens oo vovar délwat et génd-
reux, qui oo vivait que dela joic des autres,

Lo duo avait, en effet, doooé Vordre obsola que personne
o pénétrft ches lui, m8mo sa fomme,
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20,

O'était Ia premidra fois qu'il co agissait aiosi,

O'cst qu'un événcmont nouveau e'était produit, quelques
minutes aprés ls 45part do Louis Clormoot,

Lo valet de chambro de M. do Kandos, aprds avoir feappé
plusiours fois 3 ls porto, était entré pour remottre & son  maftro
upo lettre qu'on veoait d’apporter, ot qu'on lui avait dit dtro
d'une importanco capitalo, .

—Qui a apporté etto lottre ? avait demsndé lo duo, avaat
do Vouvrir ot aprds cvoie counstaté quo 1'deriture lui oo 6uait
inconoue,

—Uae joune femmo, répondit lo domestiquo,

—Est-go qu'cllo attond Is ripoaso ?

—Non, moosieur lo duo. Ello a seulement déolarg qu'elle
dovait vous 8tro romiso en msiog propres ot le plus prowpte-
went possible, Jo lui ai proposé dv la doouer elle-wméae...
Ello a refusé et ello est partio prévipitamment.

—Est.co qus vous conpaissez cetto personne ?

~—Nullement, moosieur lo due. C'est 18 premidre fais que
jo la voyais, et, d'ailleurs, jo I'si mal vue, car un voile t:3s épais
couvrait soa vissgo,

—QC'est bien,

~Jo ferai sculement observer & monsiour lo duo, si mon-~
sieur lo duc le permet...

—Dites,

—Que cette perronne devait 8tre Strangdre.

—Qui vous le fait supposer ?

~—Soc aceent,

~-=Quel scoent avaitollo ?

—Je uc saurais le dire, O'est uo sccent que jo ne connais
poiot; mvis, A coup #fir, ¢o u'était pas noe anglaise, ni une Alle-
mande, oar elle avait, autaot que j'en ai pu juger A traves le

4 voile, des yeux et des cheveux extraordinairament noirs,

~('est bian, vous pouvez vous retirer,
Lo domestiguo s'inolina et sortit,
Le duo toureait et retournait la letire aveo uno certaioo hé-

Iy a des existences troublées et tramblantes, od tout oe
qui n’a pas con explication simple et imwédiate iospire une ingui-

b gtude, od tout a0 qui est incounu semble menangant,

Lofio, leduc rompit lo oczchet d- cire voire, savs aucune

. iatiale, ouvrit le billet et lut co qui suit

“ 8i monsiour le duo de Kandos n'a pas oubli§ les §véne-
“ ments qui s'accomplitent, 3 Buenos-Ayers, du 20 au 22 avril
%1867 ; et 8'il désire gue ces événements ne soient pas rendus
* poblios, d&s demain ¢t portés 4 la connaissance do la juetico,

{ # qu"il s'apprdte & recevoirla persoano qui se présentera chez lui,

“ eo soir, & miouit.
“ Il faut que cette personne,— qui oo sera pas scule, d'ail-

~ % leurs et A laquelle, par conséqueat, il aurait tort da teadro quel.

‘¢ pidge,~—soit introduite prds de lui, do Ia fugon la plus disordte.

¢ 1| comprendra quo o'est gon intérdr,

A wminuit précis, il eatendra deux-fois le ori de In chouet-
“ ts.du ¢ 0ampo.” *

¢ Qu'il ouvre la porte do servios du jardin, et qu'il conduise
* dans gon cabinet, loin de tous regards, loin de toutes les oreil-
“ les, la perzonne qui so présentera,

*Q0o appelle “cawpo’ In plaine ou plutt le désert -qui
8'étend autour de Buenos-Ayrs et qui ¢st rempli d'uns  quantité
ionombrable d'noe cspdoe partisuhidre do chouettes qui.ont ua
ori bien connu des habitants du paya.

* Que moansicur lo duo de Kandos brfile oe billet, et abéiso.
11 1o faut”

Cotto 6trango missive no portait point do date ni do sigoa.
ture, ot |'ésriture, nous I'avons dit, on ¢tait complétement in-
oonnue au duc.

Etait-co uno éoriture d’homme ou uno éeriturs do fomme ?
Impossible de le doviner.

M. de Kaodos était devonu livido on lisant ocs lignos, Tout
oo corps tremblait,

Il les relut trois fois.

—Allons 1 dit il enfia, aveo un soutive qui falwit mal &
voir, Q'est fini ! Voild le coup do massue! O'ost tout lo passé
qui revient,..0e¢ passé que ju oroysis mort, ensevoii & jamais |

¢ Il resto dono encoro des téwoios dv oes jourades wmau-—
dites! wurmura-til plus bas, Qui?... (’est impossiblo... et
pourtant cela est ... Ea voild la preuvel

1) frappa sur lo papicr qu'il tenait,

Malge6 ea hividité et eon tremblement convulsif, il semblait
presque oalure, comms il arrive souvent, yuand uo coup trop vio-
leat, et qui parsfc sans rewd lo, vous attsiot A Vimproviste.

Il renongait & lutter, Uus somhrs résigoation s'omparait
de lui.

Eo chancelant, il gagoa Is ch-minge, y prir uae allumette
et biftla la lettre, aveo des gestes 6t upw lenteur autowatiques.

Puis 11 reviot vers ron bureau, w’assit devant, it jouer un
Te880TL QUi ouvrait un tiror secret, eo sortit une buite de pi-to-
lets, lew étala devant lui, s'assura qu'ils étutent chargds, et dit-
froidement ;

—Vala de guoi mo délivrer!

Ii sourit encore,

—Il y a lougtempaquo ce sersit fait, ropritil, saos Jean-
oe... Jeanns quo j'sime et quo j'si épousés ; doot j'ai assooié I
vie 4 ma vie ivfBuwe ct waudite, J'est 1A woo vrai oriwe ! Car
aelui-ld a 6té volootsize L... Etje ne puis Vexpier quen I'aggra-
vaot...Ma mort serait la sicnoe!l... Je le sais,

** Pauvre ange, pourquoi m'as-tu connu ? .. Pourquoi t'ai-jo
aimée ?...Ah | d'cet 06 jour-1d que jo devait me tuer... Tu A rais
restée pauvre ct 630 awour... mais tu ne surais pas la duchease
ds Kandosl...

11 éciata d'un rire nerr-ux, puis repousea los pistolets dans
le tiroir qu'il referma, '

~De sa vic on est toujours maftre, repritil, ct il seea tou-
Jours temps d'en venir I3, co soir, aprds quej'aarai vu o face
le nouveau daoger qui me menace,

 Pour Jeanne,j- me dois de combattre jusqa’ac bout, jas-
qu‘a la dernidre eapérance, jusqu'an dela de l'espérance, oar je
n’espdre plus | D'ailleurs, je suis las do cettc lutte qui renait
8208 02880, 3 travers le sang et les larmes... Je n'étais pas fae
pour oette vie... 1illo est au dessus de mey forces...

“ Ah | Louis Olermont | maudit soit le jour od jo t'at ven-
oontré, ol la fatalits t'a m8lé 3 won existonce !

Il 80 promena une houre dans son oabinet, silencieuxz et
morae ; puis, s'asseyant de nouvenu devant sos bareau, il prit
uooc plume et du papier, ct dorivit :

A JEANNE!
« Ouoi est mon testament et ma confession...
Cela commengait ainsi: .

« Qo solr, ma vie va sa déoider. — Il cat probable qu'il ne
mo resiera plus qu'ad mourir,
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« A toi, ma Jeanoo adoréo, mes dernidres ponsdos ot tout Ia
vérité,

« Peat-8ire no mo maudiras-tu pas, quaud tu sauras quello
part horriblo, la fatalité A prise & wes oriwes, quels remords m'ont
déchicé, depuis quo, sous too iuflurnce bieofiisanty, réohaufs,
et dolaird par 1a flamuo géndrouse do ton coour, jo mo suis cnfia
jugsd ot condamaé,

« Ga dit que les anges ne connaissent que lo pardon,

Oh! si tu pourais wo pardooner, ma Jeavno bico-aiméa ...
Jo n'oso l'espsrer. Iisoute woi, pourtant! Tu sauras, au moins,
combicn jo t'aime, si indiguo quo jo suis de toi, la plus bello ot la
moilleure des femmes l.., »

A ongo heures du soir, M. do K«ndos oessa d’éerire,

Il no se relut pas, il mit lea feuillets, 6talés dovant lui, sous
uno largo cuveloppo qu'il cacheta soigacusement, .

Sur I'envcloppe, il ineorivit 0o nom :— JEANNE,

Puis il plaga io paguot dans lo tirvir, prds de la bofte do
pistolets.

T

A minnit, I'h6tel do Kandos reposait daos vn silence pro-
fond, soit que tout lo mondo dormit, ou fit semblaot de dormir.

Auoune lumidre e trouait les t6udbres ol 6tait ensovelie {a
fagade, bien que la lampe du duo fit allumée dans son cabinet.

Mais il en avait soigncusement fermé les volvts pleins, ot do
lourds ridesux de vclours, retombant devant les fen8tres, inter-
geplaient tout rayon,

A miouit uoe minute, un cri siogulier, poussé aveo préoau-
tiou ct deux fois répété, traversa I'air,

O'était bien le ori partioulior do la chouette des plaines
nues de la Plata, ct lo duo, qui veillait & la petite porte bftarde
du jardin, lo reconnut aveo un tressaillement douloureux.

Ccependant, il o'hésita pas et ouvrit, aveo précaution, cctte
porte derridre laquelle il attendait seul, depuis quelques ins-
tants,

Ii 6o trouva cn face de deux personnages, I'un petit, I'au-
tro grand, '

Le petit passa lo eeuil, lo premier, suivi de eon compa-
guon, qui repoussa la porte derridee eux.

La ouit était profoode ; pas uae étoile ne brillait au oiel
obeour.

Auoune parole no fut ohangée,

Le duo se dirigea vers la maison. Ses deux compagnons
inconous emboitaient lo pas derriére lui, marchant aves précau-
tion pour pe faire aucun bruit,

Iis gagodrent ainsi le porron, le péristyle, et gravirent le
premier étage de Pescalier, garni d'un épais tapis od s'6touffait
V’écho des pas.

Le duo ouwzit la porte de son cabinet, et &'effaga, pour
laisser cntrer ceux qui jui avaicnt dono6 co rend:z- vous sinis-
tre ; puis il entra & eon tour et ferma 8a porte; mais, su mo-
ment ol il ge retournait, il se sentit saisic par derridre, ot ses
bras fureot pris comme dans deux ftaux.

It e poussa pas un eri, il ne fit pas un mouvement,

O'étaie dono, le ndgre de Dolords, qui lo tenait aiosi ; eo
o'était Dolords, qui so drossait devant lni, les yeux 6tincclants,
déguitéo par uo costume d’homme, teoaot dans ea main petite
et nerveuse, qui no tremblait pas, un couteau ouvert: le cou-
teau de Louis Clermont,

—Duo de Ksndos, dit-elle froidement, mo reconnais-tu ?

Lo duo la regarda fixement, pendent une seconde.

—DMariquita I a'éeria-t-il cofiv, aveo un acoent d'indiciblt
surprito, ou plut6t de stupeur inexprimable, od une socte de
torreur euperstitiouso teignait tout autro seatiment,

~Oui, Mariquita!

~—Vivante! répbran.il.

—Qui, vivanto | ('ost ass 3 te dire que tu vas mourirl

—Eils e'avaogs d’un g .8 vers lui, levant eon bras avmé,

—DMariquita, lui dit-il d'uno voix ol il 'y avait aucune
coldro, pourquoi veux-tu mo tuer ? Que t'ai jo fuit?

Elle g'arrdta  brusquement sur place, se pencha avidement
en avant, lo d§vorant des youx,

—Q¢tto voix.., balbutia-t-clle. Qes traita! Mono, latese-lot

Le ndgre détacha eon élreiote, ot lo duo so retrouva libre,

Dolo:d, ou plutde Mariquits, puisque tel 6était son wrai
nom, lui saisit violemment les mains, I'uttira en ploino lumidre,

~—* Quohillo lo gaucho " ! s'6oria-t-ello tout 3 ooup en roou-
lant do surprise, en proic & une dmotion qui sccousit tout son
corps souple et gracicux,

~—Plus bas! murmura de Kandos,

—Maia o) est dono le duo ? reprit-elle enfin, I'air boule-
versé.

~~Taia toi malheurcugo! Oh1 taistoi! fit lo mari do Jean-
ne, aveo un mouvement do terrcur désospérée, et lo vieago ocou-
vort d'uno sueur froide, '

DEUXIEME PARTIE — L'IEOENDIAIRE
I
.LA PAMPA ¥

La journde approohait de ea fin. On était au mois de fé--
vrier de 1’annde 1866, o'est-A-dire trois ans avant les événe.
ments quo nos venons de rapporter, mois do grandes chaleurs et
do ploin 6té sous la zone ocoupde par la province de Bucpos.
Ayres, 'un des quatoize étets confédérés, qui, dans cette partio
de I’Awérique du Sud, coustitacnt la ¢ République Argeotine,”
—vaste contrée presquaussi grande & elle seuls que U'Europe
entidre, bien qu'ello ne compte gudro que trois & quatre mullions
d’habitants, pon compris les Indicns sauvages.

Ceux-ci, eo effet, occupent encoro prds do la moitié de Ia
superficio totale du pays,

Lo soleil, rappraché de I'horizon, jetait ses reflets” d'incen-
di¢ sur le oiel incandescent et le terrain nu, biil4, oalcing; dou-
vert d'uno couche épaisse de poussidre jaune ct fine, de la plaine
immense, ¢ pluibt du désert monotone st mélancolique qui se
développo acs portes m8mes deo la ville de Buenos-Ayres, jus:
qu'aux confias de la Patagonieo, 4 travers une étendue de plu-
sietrs ccotaioe de lieucs,

La, o'est en vain que ol déacapéré oheroherait uno saillie,
fait-elle seulement grosgo comme le poing, ou la trace d'une- ver.
dure si chiétive que oo soit.

Point d'arbres, sauf *l'ombu,” que l'on rencoutre, parfais,
2 do+longe intervalles, toujours seul, et dout le trooo ‘noueur,
bossué, tourmenté, les brauchos tordues ct couvortss do gibbosi-
tés qui ressemblent 3 des tumcurs, seffrite sous la kacho, et ne
peut servir i cormme bois dv conatruotion, car il u’a gudre.plus

¥ Oa appells “ Pampa.ou ssmpo ” lo déser imn;ent;q qui
avoisioe-Bucuos Ayres, dans la * Plats, " ot qui n'a rien 3
covier au Sabara africain,
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do cosistance que I'amadou, bi mGmo commo bois do chauffage,
car il no brQle point, et Gicindrait lo foyer allumé od on Viatro.
duirait.

Lorsquo los pluies do la safson hivernalo ont ocssé pour fairo
placo aux raysns srdeots d'un soloil quo iamais un npusge wo
oacho ou n'adoucit, Ia verdsra brilo tombo en poussidro; cot,
pendant des milliers do kilomdtres, vous ne rencontros plus quo
des champs 8ans fin do chardons desséchés.

Poiot d’oau pon plus, si co n'est, & do longuea distancos,
quelque mare eaum@tre ot oroupirsante, deraier roste des pluies
de Thiver, qui achdvent do s’évaporer cn répandant une odeur
infeoto.

Auasi loin quoe 1'0il puisse conduire la vae, la plaine plate, nue,
grisitro, coupée, ca so rapprochast de I'horizon, par oces wmiroi.
toments dy verro en fusion quo les traogers prenncot pour dea
oappes dear, ot qui ont regu, dans lo désort d'Afrique, lo nom
de * mirage,”

Ol Ia vuo s arrdte, lo oiel ot la terre so confondent, sans
qu'il s0it possible de déoider ol commenss I'un, ol finit l'autre,

Cela est sinistre ct grandiose 4 la fois, lugubre et eaisissant,
plein de lumidre éblouissante et de mélancolie sombre,

Nul mouvement, oullo trace do vio, que lo vol-fatermittent
de la chouettte de la pamps; qui se ldve sous lea pas du voya-
gour, pour so reposor eucore 3 la m@mo distance, et vous suivre
tovjours, do la sorte, en vous précédent, si 'on pout s'exprimer
aiosi,

' Parfois nu ousge do poussidro so détache au millieu de la
plaine,

Q'est un troupeau de booufs, do moutons, o1 de chevaux,
cherchant leur pfture dans cetto fouroaise, broyant les tiges
dures des herbes biQ'ées ou des charlons squel ttes. Car oert
psr willions, que Voo cowpte, dans la provisce de Bueno-Agyr. ra,
Ayres, aussi vaste 4 elle seule que la Fraoce cotidre, les t8ies do
bétail ot de chevaux «auvages, paissant en liberté, sous la coo-

duite de quelques gauchos, aussi sauvages et aussi indépendants’

que 'Todien d’au deld das fromitrs od s'arrdte Pautonté du gon
vernemount fédéral,
It pouvait 8tre six heures du soir,
Le soleil, couleur de sang, couvrait lo campo ds ses rayans
obliques, ct lui jetuit uo large manteau de pourpre,
‘Le tilenco 41ait eolennel, immence comme ls désert. Rico
no 8'agitait 4 la surfaca de la plaive,
Tout 3 coup, loiv, bien-loin, saus qu”il fQt possible de préei-
ger la distanee, oar les distances m'existens plus 13 od lo rgard o'a
auctn point de ropdre, sur le oiel ou surla terro, 6galonent étin-
otlants et enflammés, apparut use tachs noire.
Qui 61ait-00 ?-—Oiseau, homme, quadrupdde ? Nul n'avrasit
su lo dire,
Cela go mouvait-il mdme?
Qu pouvait le supposer, car la tache paramsnt. grandir et
et-monter & 'horigon,
Eoflo, un léger nusge do poussidre qm laocompaguaiz, ou
plutée Pentourait, devint distinet.
It ne s'agissait dono point d'un oiseau, mais d'un 8tre tou
chaut le sol, cheval ou taurcau,
Au boat de quelques winutes Yo doute ne fat plus permis,
La tsobe noire avaiv grandi do :plus co plus; et sce
contours se déooupaicot, aur 1'horizoo; & V'emporte-pidee, aveo
cetto pettetd et oette orudité de tons proprea aux pays du midi,
ot nullo brunie, si tradsparento qu'on la supposo, b ‘estompo
les ligues et'les couldurs, K

Oetto tacho noire, o'était un cavalior a'avangant A travors
'cspace, avoo touto 1a rapidité d'un triple galop,

Plus do doute noo plus sur l'indentité du oavalier :—o'tait
un gaucho, non un Iadien,

On voyait & s0s cb1és fleter los pans du ponoho, (prononaces :
Pon tcho) sorto de pideo d'étoffo de drsp oarréo, au milien
de laquolle on a pratiqué uo trou pour passer la tito. Cola
retombe devant et derridre, co laissant les bras libees, un pou &
la fagon do I'étole du préire.

Au dessus do son épaule droite so dressait lo oaoon poli
d'uno loogue carabino, retenuo par uno courroic passéo au bras,

A oirtaing moments dos éolaire révélaient les étriers d'argent
wassif et la bride, brodée d'argent également, qui malutenat le
mors du cheval,

Tout le resto 6tait noir.

Sur Ia t8te, chapeau do foutro noir, & vebords peu larges;
autour du cou, foulard do Iaine noire ; sur les épsules, ponoho de
drap noir; aux jambes, pantslon bouffant do drap noir.

Cette passion du drap, do la lawno et do la coulenr noiro,
50108 ub oirl do feu, qui cxigerait des vBtements piua légers, ou
tout au woiny, do couleur blanche, comaie en porte ;'Arabe, suf-
firait scul & révéler qu'on et co pays expagool,

L3, rdgao la tyraonie du drap, des bottes montaantes et du
noir,

L'homwme qui wiettrait un ohapeau do paille »u un panta-
lon olair serait wal vu. Ou ne le recevrait pas.

Celui qni osvraic porter du couttl ou de la tailo pourrait
wendier scn pain. Il no tronverait auoun emploi, si infime qu'il
fat, et les gauohos eux-mdw:s, oes bergors 4 demi bandite du
désert, po V'acoepteraivot porat parwi les leurs,

Le oavalier conuipuait de s'avanour,

Muwteuvaut, on distinguait tous les détails do son costume ;
et, quand la rapidué de {a course roulevait ron poscho par de.
vaut, on voyaut étinceler la o-inture brosde de plaques d'argeat
wassif, ol étajeut passds ron coutcan largs et court, dans uone
gane de ouir roux, ct 00 revolver 3 powm: au arrondi.

Cependaot, saos relentir ra course, qui avait quelque ohose
d'cffrayant et presque de vertiginiux, & chaque instant, il se re-
tournait sur la selte, et langait un regard investuigateur, chargé
d’ungosses, vers l'horizon qui e'éloigaaic derridre lui, sans
jamais chauger d'aspeat.

Co oavalier, nous n'osous dire oo voyageur, car on ue
voyage pas aveo cette furte, venait Gvidemment de Buenos
Ayres, auquel il tournait le dog, ct 8o dirigeawt vers Chivileoy,
(prononcez : Tchi-vil-0o-y+,) deraidre wille sur la frontidre ol
commence l¢ domaine des Iudiens non eacore roumis,

Mais se dirigoait-il, en effet, volontatrement, ssiemment,
vers cctte ville ?

Sa course effrénéo devait I'y condaire, & coup sfr,

Gependant, & voir son aspest, 4 suivee ses mouvements, il
devenait évident qu'il s'avangait au basard, piquant droit
devaut Jui, en homme qui fuit, qui a bite de e'6loigoer d'un
point dooné, sans savoir o il va, saus se diriger, & proprement
parler, talooné par la terreur de quelque daoger, ou lo remords
de quelqu'aoto terrible,

O’4tait un homme d’une quarantaine d’acoées, sux-choveux
brun foncé, & la barbo 6palsse et longue, qutl portait tout
entidro,

L'wil olair 6tait vif et pouvait révéler Yintelligeacs, en
temps ordioaire, Pour l'instant, lo blano. iojecté de dang et Ia
fixité du regard lui Staicnt toute sutro expression quo celle de
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V'angoisse ot d'uno sorto do délire & demi furieux, & demi
ddacapérd,

La t8to aurait psru bello, sans Ia cousho Ao poussidro qui
couvreit le vienge, m8léo A Ia sucur dont il ruissolait, et
romplissait tous les creux, Lies traits tourmentés, marqués par
lo pasrago do toutes les passions, no manquaicnt pourtant pas
d’une certains distinotion,

Malheurcus meot, lea 1dvres desedohdes par la aoif, Is
chaleur et 1o able fin, 8'6taient fradues ot orovassdes,

La farizuo briait lo corps qui, par mo ueot, e'sfisinsait sur
In selle, et, purfois, In t8te se balangsit ct ballottait eur lcs
dpaulcs, comuo si Ia coogostion aliait lo jeter mourant sur Ia
plaige ealsinde,

Lie cheval semlait aussi futigud, sussi fou quo lo eavalier,

Couvert d'6suwo, les flanos s rrés, Iu respiration haletanto,
'wil sanglaut, lvs naw-sux rougss, tl baa lissarr daos un ouage
do poussirre, vaoa e dirig-r non pluy, allaat droit devaaot lui, par
Yélan aoyus, 'aisenot couler sur le sable incandrsoent deux
ruirsosux d'un ~ang nor ot fumani, rortant du deux plaes au
veotre, produ:tes par le covpant de I'éirnr, qui sert d'éperon
aux gauchos, et que le cavs ivr lui enforgaiv dans 1a chairs
aveo frénd-iv, chague fors qu'sl rortatt d uae do ces faiblesses
Q20 D0us uvons signalé-s,

Ure sewbisble course ne pouvait plus durer longtemps.

L'uowme et le cheval éiajeut & bout,

(A CONTINUEBR.)
Commencé lo 16 Déoembre 77 36 — (No 364).

Toute personne qui ’abonor A cv journal regoit gratuitement
(outre ls primo & laquelle clle a droit) le commenccment de ce
feuilleton.

VARIETES

Uo peu a’observation :

—Ne jugez jamais un homme d’aprds lo parapluie qu'il
porte,

—Pourquoi ?

—1Ii est rave quo ce soit le sien |
**

Un cabaleur entre dans noe maicon du faubourg Québeo,

*  Le maitro do c5ans cst absent, mais sa femme est présente.

-——Jo suis un agent d'élection, votre mari est il ioi ?

—** Nain,” il est * absiat.”

—Je voudrais savoir #'il doit voter pour les libéraux,

— Nain} ” il ne votera pas pour les hbéraux, il voters
aveo les rouges, il a ga dans le * seing "

*Tx

A 1a Cour du Recorder:

Ub constable 2st dans la bolte aux témoins,

—Vous dites, constable, que vous avez vu ’assaut commis
sur le plaigaant,

«—Qui, je I'ai vu,

~A quelle distance &ties-vous du prisoonier et du
plaigoant ?

—Loreque lo premier coup a ét6 frappé, j'étais -3 aing
verges-de l'endroit.

—Et lorsquerle second- coup-» 6t6 donnb ?

~—>Alors, j’étais &-0inq centa vorges;
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